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EGT VEGYES BIZOTTSAG

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG

132/2007 hatdrozata
(2007. oktdber 26.)

az EGT-megillapodis egyes mellékleteinek és jegyzGkonyveinek modositasirol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl sz6l6 megallapodads kiigazitasdrdl szo16 jegyz6konyvvel médositott,
az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szolo megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megéllapodas) és kiilondsen annak
98. cikkére,

mivel:

1

A megillapodas 128. cikke el6irja, hogy minden olyan eurdpai dllamnak, amely a Kozosség tagjava valik,
kérnie kell, hogy a megéllapodas részes felévé véljon, valamint, hogy az ilyen részvétel feltételeit a
szerz8d6 felek és a kérelmezd dllam kozotti megéllapoddsban rendezni kell.

A Kozosség bovitési tdrgyaldsainak sikeres befejezését kovetSen a Bolgar Koztdrsasdg és Romdnia (a
tovabbiakban: az 4j szerz6d6 felek) kérelmezte, hogy a megallapodas részes felévé valhasson.

2007. jalius 25-én Briisszelben aldirtdk a Bolgdr Koztdrsasignak és Romdnidnak az Eurdpai Gazdasagi
Térségben vald részvételérdl szol6 megallapodast (a tovabbiakban: EGT-bévitési megallapodas).

Az EGT-bovitési megallapodds 1. cikkének (2) bekezdése értelmében a megallapodds rendelkezései, az
EGT Vegyes Bizottsag 2004. oktober 1-je el6tt elfogadott hatdrozataiban foglalt médositasokkal egyiitt,
kotelezSek az 0j szerz8dS felekre nézve a jelenlegi szerz6dg felekre vonatkozd feltételek és a
megallapodasban megéllapitott feltételek szerint az EGT-bGvitési megéllapodds hatdlybalépésének
idépontjat6l az EGT-bGvitési megallapoddsban meghatdrozottak, valamint az EGT-b6vitési megéllapo-
dasban megdllapitott feltételek szerint.

Az EGT Vegyes Bizottsdg hatdrozatai révén 2004. oktéber 1-je Ota tobb EK jogi aktus épiilt be a
megdllapodésba.

A megillapodds homogenitdsanak, valamint a személyek és a gazdasagi szerepl6k jogbiztonsdgdnak
garantdldsa érdekében ezek az EK jogi aktusok az EGT-b@vitési megéllapodds hatdlybalépésétdl
kezd6dden kotelezéek az 4j szerz8d6 felekre nézve.

Az EGT-bdvitési megdllapodas 3. cikkének (6) bekezdése értelmében, amennyiben az Eurépai Gazdasagi
Térségben az 0j szerz6dd felek részvétele miatt a megallapoddsban az EGT-bGvitési megallapodas
hatélybalépése el6tt beépitett jogi aktusok kiigazitdsdra van szitkség, és a szitkséges kiigazitdsokrdl az
EGT-bdvitési megillapodds nem rendelkezik, a széban forg6 kiigazitdsokat a megéllapoddsban
meghatdrozott eljardsokkal 6sszhangban kell kezelni.
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Az EGT-bdvitési megéllapodads 4. cikkének (3) bekezdése értelmében minden olyan, a Bolgdr Koztdrsasdg
és Romdnia csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai Unié alapjit képezd szerzddések
kiigazitdsrdl sz6l6 okmdnyban (a tovdbbiakban: a 2005. dprilis 25-i csatlakozdsi okmdny (1)), vagy a
megdllapoddsra vonatkozd, az eldbbiekben emlitett, illetve az eldbbiek alapjan elfogadott azon
intézkedésre, amelyet az EGT-bdvitési megéllapodds nem tartalmaz, a megéllapoddsban meghatirozott
eljarasokat kell alkalmazni.

Az Eurdpai Gazdasdgi Térség bévitése szerinti védintézkedési mechanizmusokrél sz6l6 44. jegyzékonyv
értelmében, a megéllapodasban el6irt altalanos dontéshozatali eljardst a 2005. dprilis 25-i csatlakozasi
okmadny 37. cikke alapjdn, az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga dltal hozott hatdrozatok esetén szintén
alkalmazni kell.

Ebbdl a célbdl a megdllapodds egyes jegyzékonyveit és mellékleteit médositani kell.

A borpiac kozos szervezésérdl sz6l6, 1999. méjus 17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletnek (%) a 2005.
aprilis 25-i csatlakozasi okmdnyban el6irt médositasait a megallapodds részévé kell tenni.

Bulgdria és Romdnia csatlakozdsa kovetkeztében az druk szabad dramldsira, a személyek szabad
mozgasara, a versenypolitikdra, a mezdgazdasigra (dllat- és novény-egészségiigyi jogszabdlyok), a
haldszatra, a kozlekedéspolitikdra, az addzdsra, a statisztikdra, a foglalkoztatdsra és szocidlpolitikdra, a
kornyezetvédelemre, a vaimuniéra és a kiilkapcsolatokra vonatkozd egyes rendeletek és hatdrozatok
kiigazitdsardl sz6l6, 2006. oktober 23-1 1792/2006EK bizottsagi rendeletet (*) a megéllapodasba be kell
épiteni.

Az druk szabad mozgdsa, a személyek szabad mozgdsa, a vdllalati jog, a versenypolitika, a mez§gazdasdg
(ideértve az dllat- és novény-egészségiigyi jogszabalyokat), a kozlekedéspolitika, az addzds, a statisztika,
az energia, a kornyezetvédelem, a bel- és igazsdgiigyi egyiittmi(ikodés, a vdimunid, a kiilkapcsolatok, a
kozos kil- és biztonsagpolitika, valamint az intézmények teriiletén elfogadott egyes rendeleteknek és
hatdrozatoknak Bulgdria és Romdnia csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitdsardl szo6lo, 2006.
november 20-i 1791/2006/EK tandcsi rendeletet (*) a megéllapoddsba be kell épiteni.

A t6bb, a borpiac kozos szervezésére vonatkozd rendeletnek Bulgdria és Romdnia Eurdpai Unihoz vald
csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitasarol szold, 2006. december 19-i 2016/2006/EK bizottsagi
rendeletet (°) a megdllapoddsba be kell épiteni.

A HL L 47., 2007.2.16., 8. o. dltal helyesbitett, Bulgdria Eur6pai Uni6hoz val6 csatlakozdsardl szol6
okmadny 37. cikkének alkalmazasardl sz616, 2006. december 21-i 1962/2006/EK bizottsdgi rendeletet (%)
a megallapodasba be kell épiteni.

Bulgaria és Romadnia csatlakozasa kovetkeztében az energiadgazat teriiletére vonatkozé egyes irdnyelvek
kiigazitdsardl szol6, 2006. oktéber 23-i 2006/80/EK bizottsagi irdnyelvet (') a megdllapoddsba be kell
épiteni.

Bulgdria és Romdnia csatlakozdsa kovetkeztében a kozmetikai termékek cimkézésénél haszndlt listdn
szerepl egy vagy tobb Osszetev mell6zésére vonatkozé 95/17[EK irdnyelv és a jarmivek hajtdsdra
haszndlt motorok gdz-halmazdllapotii szennyezSanyag- és légszennyezdrészecske-kibocsdtdsa elleni
intézkedésekre vonatkozé 2005/78[EK irdnyelv kiigazitdsarol sz6l6, 2006. oktéber 23-i 2006/81/EK
bizottsdgi irdnyelvet (%) a megallapoddsba be kell épiteni.

HL L 157., 2005.6.21., 203. o.
HLL 179, 1999.7.14, 1. o.
HL L 362., 2006.12.20., 1. o.
HL L 363., 2006.12.20., 1. o.
HL L 384., 2006.12.29., 38. o.
HL L 408., 2006.12.30., 8. o.
HL L 362, 2006.12.20., 67. o.
HL L 362., 2006.12.20., 92. o.
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Bulgdria és Romdnia csatlakozdsa kovetkeztében az anyatej-helyettesité és anyatej-kiegészits tdpszerekrd]
sz616 91/321/EGK irdnyelv és a specidlis gyogydszati célokra szant diétds élelmiszerekrdl sz616 1999/21/
EK irdnyelv kiigazitdsdr6l sz6l6, 2006. oktdber 23-i 2006/82/EK bizottsdgi irdnyelvet (') a
megallapodasba be kell épiteni.

Bulgdria és Romadnia csatlakozdsa kovetkeztében az 1999/74/EK tandcsi irdnyelv hatilya ald tartozd
tojotytkokat tartd létesitmények nyilvantartdsar6l szol6 2002/4/EK irdnyelv kiigazitdsar6l szol6, 2006.
oktdber 23-i 2006/83EK bizottsdgi irdnyelvet (%) a megéllapoddsba be kell épiteni.

Az druk szabad mozgdsa teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek Bulgdria és Romdnia csatlakozdsdra
tekintettel torténd kiigazitdsarol szolo, 2006. november 20-i 2006/96/EK tandcsi irdnyelvet () a
megéllapoddsba be kell épiteni.

Az druk szabad mozgdsa teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek Bulgdria és Romdnia csatlakozdsdra
tekintettel torténd kiigazitdsarol szolo, 2006. november 20-i 2006/97EK tandcsi irdnyelvet () a
megdllapoddsba be kell épiteni.

A villalati jog teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek Bulgdria és Romdnia csatlakozdsara tekintettel
torténd kiigazitdsarol sz616, 2006. november 20-i 2006/99/EK tandcsi irdnyelvet (°) a megallapodasba be
kell épiteni.

A személyek szabad mozgasa teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek Bulgaria és Romania csatlakozasa
tekintetében torténd kiigazitdsirdl sz6l6, 2006. november 20-i 2006/100/EK tandcsi irdnyelvet (%) a
megallapodasba be kell épiteni.

A szolgiltatdsok nyujtdsanak szabadsdga teriiletén elfogadott 73/239/EGK, 74/557[EGK és 2002/83[EK
irdnyelveknek Bulgdria és Romdnia csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitdsardl szolo, 2006.
november 20-i 2006/101/EK tandcsi irdnyelvet (’) a megdllapoddsba be kell épiteni.

A veszélyes anyagok osztilyozdsdr6l, csomagoldsirdl és cimkézésérdl szolé 67/548/EGK irdnyelvnek
Bulgaria és Romdnia csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitasardl sz6lo, 2006. november 20-i 2006/
102/EK tandcsi irdnyelvet (8) a megallapoddsba be kell épiteni.

A kozlekedéspolitika teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek Bulgdria és Romdnia csatlakozdsdra
tekintettel torténd kiigazitdsirdl sz6l6, 2006. november 20-i 2006/103/EK tandcsi irdnyelvet (°) a
megallapoddsba be kell épiteni.

A mezGgazdasag teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek (dllat- és novény-egészségiigyi jogszabalyok)
Bulgdria és Romdnia csatlakozasdra tekintettel torténd kiigazitdsarol sz6l6, 2006. november 20-i 2006/
104/EK tandcsi irdnyelvet (1°) a megéllapoddsba be kell épiteni.

A kornyezetvédelem teriiletén elfogadott 73/239/EGK, 74/557/EGK és 2002/83[EK irdnyelveknek
Bulgdria és Romdnia csatlakozasdra tekintettel torténd kiigazitdsarol sz6l6, 2006. november 20-i 2006/
105/EK tandcsi irdnyelvet (') a megéllapoddsba be kell épiteni.

Az emberi fogyasztisra szdnt gyorsfagyasztott élelmiszerekre vonatkozé tagallami jogszabalyok
kozelitésér6l sz6l6 89/108/EGK irdnyelvnek, valamint az élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és
rekldmozasara vonatkoz¢ tagallami jogszabalyok kozelitésérsl szol6 2000/13/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi iranyelvnek Bulgdria és Romadnia csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitdsardl sz6lo, 2006.
november 20-i 2006/107EK tandcsi irdnyelvet (12) a megdllapoddsba be kell épiteni.

HL L 362, 2006.12.20., 94. o.
HL L 362, 2006.12.20., 97. o.
HL L 363., 2006.12.20., 81. o.
HL L 363., 2006.12.20., 107.
HL L 363., 2006.12.20., 137.
HL L 363., 2006.12.20., 141.
HL L 363., 2006.12.20., 238.
HL L 363., 2006.12.20., 241.
HL L 363., 2006.12.20., 344.
HL L 363., 2006.12.20., 352.
) HL L 363., 2006.12.20., 368.
12) HL L 363., 2006.12.20., 411.
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Az energia terilletén elfogadott 90/377/EGK és 2001/77[EK irdnyelveknek Bulgdria és Romdnia

csatlakozdsara tekintettel torténé kiigazitdsar6l sz6lo, 2006. november 20-i 2006/108/EK tandcsi
irdnyelvet (') a megdllapodésba be kell épiteni.

Az Eurépai Uzemi Tandcs létrehozdsdrdl vagy a kozosségi szint véllalkozdsok és vallalkozdscsoportok
munkavillaléinak tdjékoztatdsat és a veliik folytatott konzultaciot szolgdlé eljaras kialakitdsarol sz6l6 94/
45[EK irdnyelvnek Bulgdria és Romdnia csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitdsar6l szolo, 2006.
november 20-i 2006/109/EK tandcsi irdnyelvet (%) a megéllapoddsba be kell épiteni.

A statisztika teriiletén elfogadott egyes irdnyelveknek Bulgdria és Romadnia csatlakozdsdra tekintettel
torténd kiigazitdsdrol sz6lo, 2006. november 20-i 2006/110/EK tandcsi irdnyelvet (*) a megallapoddsba
be kell épiteni.

A vaddisznok klasszikus sertéspestisének felszamoldsat és Bulgdridban a vaddiszndk e betegség elleni
stirg@sségi vakcindzasat célzé tervek jovdhagydsardl sz6lo, 2006. november 23-i 2006/800/EK bizottsagi
hatdrozatot (%) a megallapoddsba be kell épiteni.

A Romdnidban a vaddisznok klasszikus sertéspestisének felszdmoldsdra, valamint e vaddiszndk és a
gazdasigokban tartott sertések klasszikus sertéspestis elleni siirgGsségi vakcindzdsira irdnyul6 terv
jovahagydsarol sz6lo, 2006. november 23-i 2006/802/EK bizottsdgi hatdrozatot (°) a megdllapoddsba be
kell épiteni.

Az dllatbetegségek kodolt formdjanak és bejelentésitk kodjainak a 82/894/EGK tandcsi irdnyelvnek
megfelelGen t6rténd meghatdrozdsardl szolé 2005/176/EK hatdrozat médositdsardl szold, 2006.
december 13-i 2006/924/EK bizottsagi hatdrozatot (°) a megéllapoddsba be kell épiteni.

A 2001/881[EK hatdrozat az allat-egészségiigyi hatdrdllomdsok jegyzéke tekintetében, Bulgdria és
Romdnia csatlakozdsdra valé tekintettel torténd modositdsardl sz616, 2006. december 13-i 2006/926/EK
bizottsdgi hatdrozatot (7) a megallapoddsba be kell épiteni.

Bulgdria és Romdnia csatlakozdsa kovetkeztében a 2002/459/EK hatdrozatnak a Traces szdmitdgépes
hélozat egységeinek jegyzékét érint§ kiegészitések tekintetében torténd kiigazitdsardl szold, 2006.
december 22-i 2007/13/EK bizottsdgi hatdrozatot (%) a megdllapoddsba be kell épiteni.

A Bulgdridban és Romadnidban levett szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és 16félék spermdjanak,
petesejtjeinek és embridinak Kozosségen beliili kereskedelmére vonatkozd dtmeneti intézkedések
megallapitdsdrol sz616, 2006. december 22-i 2007/16EK bizottsgi hatdrozatot (°) a megéllapoddsba be
kell épiteni.

A létesitményeknek a baromfi és a keltettojas Kozosségen belilli kereskedelme tekintetében vald
jovéhagydsara vonatkozé terveknek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv értelmében torténd jovahagydsardl
52016, 2006. december 22-i 2007/17[EK bizottsdgi hatdrozatot (1°) a megdllapoddsba be kell épiteni.

A 2003/85[EK tandcsi irdnyelv alapjan a ragadds szdj- és koromfdjds elleni védekezésre irdnyuld
készenléti tervek jovahagydsardl sz6l6, 2006. december 22-i 2007/18/EK bizottsdgi hatdrozatot ('!) a
megéllapodésba be kell épiteni.

HL L 363., 2006.12.20., 414. o.

HL L 363., 2006.12.20., 416. o.
HL L 363., 2006.12.20., 418. o.
HL L 325., 2006.11.24., 35. o.
HL L 329, 2006.11.25., 34. o.
HL L 354., 2006.12.14., 48. o.
HL L 354., 2006.12.14., 52. o.
HLL 7., 2007.1.12, 23. o.
HLL 7., 2007.1.12, 31. o.
HLL7.,2007.1.12, 33. o.
HLL 7., 2007.1.12, 36. o.
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A 2001/89/EK tandcsi irdnyelv alapjin a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld készenléti
tervek jovdhagydsarol sz6l6, 2006. december 22-i 2007/19/EK bizottsdgi hatdrozatot (1) a megéllapo-
désba be kell épiteni.

A maddrinfluenza és a Newcastle-betegség elleni védekezésre irdnyuld készenléti tervek jovahagydsardl
sz616, 2006. december 22-i 2007/24/EK bizottsdgi hatdrozatot (*) a megdllapoddsba be kell épiteni.

Az egyes mezdgazdasigi novényfajok vetémagjainak forgalmazdsa tekintetében Romdnia szdmdra a
2002/53EK tandcsi irdnyelv egyes rendelkezései alkalmazasa elhalasztdsinak engedélyezésérdl szolo,
2006. december 18-i 2007/69/EK bizottsigi hatdrozatot (*) a megdllapoddsba be kell épiteni.

A juh- és kecskefélék bulgériai azonositési és nyilvantartdsi rendszerére vonatkozé dtmeneti intézkedések
megdllapitdsa a 21/2004/EK tandcsi rendeletben el6irtak szerint cimd, 2007. februdr 23-i 2007/136/EK
bizottsdgi hatdrozatot (*) a megéllapoddsba be kell épiteni.

A juh- és kecskefélék romdniai azonositdsi és nyilvantartsi rendszerére vonatkozd dtmeneti intézkedések
megdllapitdsa a 21/2004/EK tandcsi rendeletben el8irtak szerint cimd, 2007. prilis 11-i 2007/228[EK
bizottsdgi hatdrozatot (°) a megéllapoddsba be kell épiteni.

Bulgdria csatlakozdsa miatt a Helianthus annuus fajok vetémagjainak — melyek esetében nem vizsgéltdk az
Orobanche spp.-vel szembeni ellendlldst — forgalmazdsa tekintetében a 2002/53/EK tandcsi irdnyelvtdl
valé eltérést biztosité dtmeneti intézkedések meghatdrozdsardl sz6l6, 2007. mdjus 2-i 2007/329/EK
bizottsdgi hatdrozatot (°) a megéllapoddsba be kell épiteni.

Mivel a megéllapodds a bels6 piacot kiterjeszti az EFTA-dllamokra, a belsé piac megfelel6 miikodéséhez
sziikséges, hogy ez a hatdrozat alkalmazandé legyen és indokolatlan késedelem nélkiil hatalyba Iépjen.

Mivel az EGT-bévitési megallapodds még nem Iépett hatlyba, de ideiglenes alapon alkalmazando, e
hatdrozat az EGT-bdvitési megallapodds hatdlybalépéséig szintén ideiglenesen alkalmazando,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az EGT Vegyes Bizottsdg 2004. oktober 1-je utdn elfogadott Gsszes hatdrozata kotelezs az G szerz6dg felekre.

2. cikk

Az EGT Vegyes Bizottsag 1. cikkben hivatkozott hatdrozatainak szévegét a szerz8dS feleknek el kell
késziteniiik, és hitelesiteniiik kell bolgér és romdn nyelven.

3. cikk

A kovetkezd francia bekezdést hozzd kell adni a borkereskedelem technikai akadalyainak felszamoldsardl sz616
47. jegyz6konyv 1. figgelékének 2. pontjdhoz (1493/1999/EK tandcsi rendelet):

1 2005 SA: a Bolgdr Koztarsasdg és Romdnia csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai Uni6
alapjat képezd szerzédések kiigazitdsarol szol6, 2005. dprilis 25-én elfogadott okmdny (HL L 157.,
2005.6.21., 203. 0.).”

HLL7.,2007.1.12, 38. o.
HLL 8., 2007.1.13., 26. o.
HL L 32, 2007.2.6., 167. o.
HL L 57, 2007.2.24., 23. o.
HL L 98.,2007.4.13., 27. o.
HL L 122, 2007.5.11.,, 59. o.
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4. cikk

(1) A megéllapodds mellékleteinek és jegyzSkonyveinek azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat I. mellékletében
vannak felsorolva, a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 R 1792: a Bizottsdg 2006. oktober 23-i 1792/2006/EK rendelete (HL L 362., 2006.12.20.,
1.0)”

(2) A megallapodds mellékleteinek és jegyzSkonyveinek azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat II. mellékletében
vannak felsorolva, a kovetkez§ francia bekezdést kell beilleszteni:

,~— 32006 R 1791: a Tandcs 2006. november 20-i 1791/2006/EK rendelete (HL L 363., 2006.12.20.,
1.0)”

(3) A megéllapodas jegyz8konyvének az e hatdrozat III. mellékletében emlitett pontjaba a kovetkez§ francia
bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 R 2016: a Bizottsig 2006. december 19-i 2016/2006/EK rendelete (HL L 384., 2006.12.29.,
38. 0)."

(4) Ha az el6z8 bekezdésekben hivatkozott valamely francia bekezdés a kérdéses pont elsé francia bekezdése,
ez esetben a kovetkezd kifejezésnek kell megel6znie: ,amint a ... modositotta”.

(5) Az el6z6 bekezdések altal beépitett jogi aktusok miatt sziikséges egyéb kiigazitisok e hatdrozat
vonatkoz6 mellékleteinek II. részében keriiltek felsoroldsra.

5. cikk

(1) A megéllapodas mellékleteinek azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat IV. mellékletében vannak felsorolva,
a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0080: a Bizottsdg 2006. oktéber 23-i 2006/80/EK irdnyelve (HL L 362., 2006.12.20., 67. 0.).”

(2) A megéllapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat V. mellékletében vannak felsorolva, a
kovetkez6 francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0081: a Bizottsdg 2006. okt6ber 23-i 2006/81/EK irdnyelve (HL L 362., 2006.12.20., 92. 0.).”

(3) A megallapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat VI. mellékletében vannak felsorolva, a
kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0082: a Bizottsdg 2006. oktéber 23-i 2006/82/EK irdnyelve (HL L 362., 2006.12.20., 94. 0.).”

(4) A megéllapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat VII. mellékletében vannak felsorolva,
a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0083: a Bizottsdg 2006. okt6ber 23-i 2006/83/EK irdnyelve (HL L 362., 2006.12.20., 97. 0.).”

(5) A megéllapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat VIII. mellékletében vannak felsorolva,
a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0096: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/96EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20., 81. 0.).”
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(6) A megallapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat IX. mellékletében vannak felsorolva, a
kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0097: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/97[EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20., 107. 0.).”

(7) A megdllapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat X. mellékletében vannak felsorolva, a
kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0099: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/99/EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20., 137. 0.).”

(8) A megallapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat XI. mellékletében vannak felsorolva, a
kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,~— 32006 L 0100: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/100/EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
141. 0)”

(9) A megdllapodas mellékleteinek azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat XII. mellékletében vannak felsorolva,
a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0101: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/0101/EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
238.0).”

(10) A megéllapodas mellékletének az e hatdrozat XIIL mellékletében felsorolt pontjdba a kovetkezd francia
bekezdést kell beilleszteni:

,~— 32006 L 0102: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/102/EK iranyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
241. 0)”

(I1) A megdllapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat XIV. mellékletében vannak
felsorolva, a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0103: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/103/EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
344. 0.

(12) A megallapodds mellékleteinek azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat XV. mellékletében vannak
felsorolva, a kovetkez§ francia bekezdést kell beilleszteni:

,~— 32006 L 0104: a Tanics 2006. november 20-i 2006/104/EK iranyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
352. 0.).”

(13) A megéllapodds mellékleteinek azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat XVI. mellékletében vannak
felsorolva, a kovetkez8 francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0105: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/105/EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
368.0.)."

(14) A megallapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat XVIL. mellékletében vannak
felsorolva, a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0107: a Tanidcs 2006. november 20-i 2006/107/EK irdnyelve (HL L 363. 2006.12.20.,
411. 0).

(15) A megdllapodds mellékletének azon pontjaiba, amelyek e hatdrozat XVIII mellékletében vannak
felsorolva, a kovetkezd francia bekezdést kell beilleszteni:

,~— 32006 L 0108: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/108/EK iranyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
414. 0)”
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(16) A megallapodds mellékletének az e hatdrozat XIX. mellékletében felsorolt pontjdba a kovetkezd francia
bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 L 0109: a Tanidcs 2006. november 20-i 2006/109/EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
416. 0)”

(17) A megdllapodds mellékletének az e hatdrozat XX. mellékletében felsorolt pontjdba a kovetkezd francia
bekezdést kell beilleszteni:

,~— 32006 L 0110: a Tandcs 2006. november 20-i 2006/110/EK irdnyelve (HL L 363., 2006.12.20.,
418. 0)”

(18) Ha az el6z8 bekezdésekben hivatkozott valamely francia bekezdés a kérdéses pont elsé francia
bekezdése, ez esetben a kovetkez§ kifejezésnek kell megelSznie: ,amint a ... mddositotta”.

(19) Az el6z6 bekezdések dltal beépitett jogi aktusok miatt sziikséges egyéb kiigazitdsok e hatdrozat
vonatkoz6 mellékleteinek II. részében kertiltek felsoroldsra.

6. cikk

(1) A megdllapodds mellékletének az e hatdrozat XXI. mellékletében emlitett pontjba a kovetkezd francia
bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 D 0924: a Bizottsdg 2006. december 13-i 2006/924/EK hatdrozata (HL L 354., 2006.12.14.,
48.0.).

(2) A megallapodas mellékletének az e hatdrozat XXII. mellékletében emlitett pontjaba a kovetkezd francia
bekezdést kell beilleszteni:

,— 32006 D 0926: a Bizottsdg 2006. december 13-i 2006/926/EK hatdrozata (HL L 354, 2006.12.14.,
52. 0)."

(3) A megallapodds mellékletének az e hatdrozat XXIII. mellékletében emlitett pontjdba a kovetkezd francia
bekezdést kell beilleszteni:

,— 32007 D 0013: a Bizottsig 2006. december 22-i 2007/13[EK hatdrozata (HL L 7., 2007.1.12., 23. 0.).”

7. cikk

A megéllapodas 1. mellékletének L. fejezete a kovetkez8képpen médosul:
1. A kovetkez6 szoveget hozzd kell adni az 1.1. rész 7b. pontjahoz (21/2004/EK tandcsi rendelet):

A kovetkezd jogi aktusokban meghatarozott dtmeneti szabalyok alkalmazanddak:

— 32007 D 0136: a Bizottsdg 2007. februdr 23-i 2007/136/EK hatdrozata a juh- és kecskefélék
bulgdriai azonositasi és nyilvéntartdsi rendszerére vonatkozé dtmeneti intézkedések megallapitd-
sarél a 21/2004/EK tandcsi rendeletben el6irtak szerint (HL L 57., 2007.2.24., 23. o.).

— 32007 D 0228: a Bizottsig 2007. dprilis 11-i 2007/228/EK hatdrozata a juh- és kecskefélék
romdniai azonositasi és nyilvantartdsi rendszerére vonatkozd dtmeneti intézkedések megdllapita-
sar6l a 21/2004/EK tandcsi rendeletben el8irtak szerint (HL L 98., 2007.4.13., 27. 0.).”

2. Az 1.2.rész 132. pontja (2006/968EK bizottsdgi hatdrozat) utdn a kovetkez$ pontot kell beilleszteni:

,133.32007 D 0016: a Bizottsig 2006. december 22-i 2007/16/EK hatdrozata a Bulgdridban és
Romdnidban levett szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske- és 16félék spermdjanak, petesejtjeinek és
embridinak Kozosségen beliili kereskedelmére vonatkozé dtmeneti intézkedések megéllapitdsarol
(HL L 7, 2007.1.12., 31. 0).”
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3.

A 3.2 re:szben, a ,,}OG§ZABALYOK, AMELYEKET AZ EFTA-ALLAMOK ES AZ EFTA FELUGYELETI
HATOSAG MEGFELELOEN FIGYELEMBE VESZNEK” cimsor alatt a 35. pont (2007/123/EK bizottsagi
hatdrozat) utin a kovetkezd pontokat kell beilleszteni:

,36. 32006 D 0800: a Bizottsig 2006. november 23-i 2006/800/EK hatdrozata a vaddisznok klasszikus
sertéspestisének felszamoldsat és Bulgdridban a vaddisznok e betegség elleni siirgSsségi vakcindzdsat
célzé tervek jovahagyasardl (HL L 325., 2006.11.24., 35. o.).

37. 32006 D 0802: a Bizottsdg 2006. november 23-i 2006/802/EK hatdrozata a Romdnidban a
vaddisznok klasszikus sertéspestisének felszdmoldsdra, valamint e vaddisznok és a gazdasdgokban
tartott sertések klasszikus sertéspestis elleni siirg@sségi vakcindzdsdra irdnyulé terv jévahagydsar6l
(HL L 329., 2005.11.25., 34. 0.).

38. 32007 D 0018: a Bizottsdg 2006. december 22-i 2007/18/EK hatdrozata a 2003/85/EK tandcsi
irdnyelv alapjdn a ragadds szdj- és koromfdjds elleni védekezésre irdnyulé készenléti tervek
jovéhagyasarol (HL L 7., 2007.1.12., 36. o.).

39. 32007 D 0019: a Bizottsdg 2006. december 22-i 2007/19/EK hatdrozata a 2001/89/EK tandcsi
irdnyelv alapjan a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld készenléti tervek jévahagydsarol
(HL'L 7., 2007.1.12., 38. o.).

40. 32007 D 0024: a Bizottsdg 2006. december 22-i 2007/24/EK hatdrozata a madarinfluenza és a
Newcastle-betegség elleni védekezésre irdnyuld készenléti tervek jovdhagydsarél (HL L 8.,
2007.1.13., 26. 0.).”

A 4.2 rc}szben, a ,JOG§ZABALYOK, AMELYEKET AZ EFTA-ALLAMOK ES AZ EFTA FELUGYELETI
HATOSAG MEGFELELOEN FIGYELEMBE VESZNEK” cimsor alatt az 57. pont (2004/835/EK bizottsagi
hatdrozat) utdn a kovetkezd pontot kell beilleszteni:

,58. 32007 D 0017: a Bizottsdg 2006. december 22-i 2007/17EK hatdrozata a létesitményeknek a
baromfi és a keltetStojds Kozosségen belili kereskedelme tekintetében valé jovahagydsara
vonatkoz6 terveknek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv értelmében torténd jévahagydsarol (HL L 7.,
2007.1.12, 33. 0.).”

8. cikk

A megallapodas 1. melléklete III. fejezete 1.1. részének 10. pontjdban (2002/53/EK tandcsi irdnyelv), az
dtmeneti szabdlyokra vonatkoz6 bekezdés és a kiigazitds szovege kozé a kovetkezd bekezdést kell beilleszteni:

A kovetkezd jogi aktusokban meghatdrozott dtmeneti szabdlyok alkalmazanddak:

32007 D 0069: a Bizottsig 2006. december 18-i 2007/69/EK hatdrozata egyes mezSgazdasdgi
novényfajok vetémagjainak forgalmazasa tekintetében Romdnia szdmdara a 2002/53/EK tandcsi irdnyelv
egyes rendelkezései alkalmazdsa elhalasztdsanak engedélyezésérdl (HL L 32., 2007.2.6., 167. o.).

32007 D 0329: a Bizottsdg 2007. mdjus 2-i 2007/329/EK hatdrozata Bulgdria csatlakozdsa miatt a
Helianthus annus fajok vet6magjainak — amelyek esetében nem vizsgaltdk az Orobanche spp.-vel szembeni
ellendlldst — forgalmazdsa tekintetében a 2002/53/EK tandcsi irdnyelvtSl valo eltérést biztositd dtmeneti
intézkedések meghatdrozasar6l (HL L 122., 2007.5.11., 59. 0.).”
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9. cikk

A megdllapodds XIII. mellékletének 64a. pontjaban (2408/92/EGK tandcsi rendelet) és 66n. pontjaban (1592/
2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) foglalt kiigazitds szovege elé a kovetkezd bekezdést kell
beilleszteni:

A kovetkezd jogi aktusban meghatdrozott dtmeneti szabdlyok alkalmazandéak:

— 32006 R 1962: a HL L 47., 2007.2.16., 8. o. dltal helyesbitett, a Bizottsdg 2006. december 21-i 1962/
2006/EK rendelete a Bulgdria Eurépai Unidhoz valé csatlakozasdrél szolé okmany 37. cikkének
alkalmazasarol (HL L 408., 2006.12.30., 8. 0.).”

10. cikk

A 2005. dprilis 25-i csatlakozdsi okmdny III. melléklete 2. fejezete 6. pontjanak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja
EGT-kiegészitésében izlandi és norvég nyelven kozzéteendd szovege hiteles.

11. cikk

Az 1791/2006/EK, 1792/2006/EK, a HL L 47., 2007.2.16., 8. o. ltal helyesbitett 1962/2006/EK és a 2016/
2006/EK rendeletnek, a 2006/80/EK, 2006/81/EK, 2006/82/EK, 2006/83[EK, 2006/96/EK, 2006/97EK,
2006/99/EK, 2006/100/EK, 2006/101[EK, 2006/102/EK, 2006/103/EK, 2006/104/EK, 2006/105[EK, 2006/
107[EK, 2006/108/EK, 2006/109/EK és a 2006/110/EK irdnyelveknek, valamint a 2006/800/EK, 2006/802]
EK, 2006/924/EK, 2006/926/EK, 2007/13[EK, 2007/16/EK, 2007/17[EK, 2007/18/EK, 2007/19/EK, 2007/
24[EK, 2007/69/[EK, 2007/136/EK, 2007/228[EK és a 2007/329/EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapja EGT-kiegészitésében izlandi és norvég nyelven kozzéteendd szovege hiteles.

12. cikk
Ez a hatdrozat a megéllapodds 103. cikke (3) bekezdése alapjan az EGT Vegyes Bizottsighoz benytjtand6

utolsé értesitést kovetd nap (¥), illetve az EGT-bdvitési megallapodds hatélybalépésének napja koziil a késSbbi
napon lép hatalyba.

E hatdrozat az elfogaddsinak idGpontjatél az EGT-bGvitési megdllapodds hatdlybalépéséig ideiglenesen
alkalmazandé.

E hatdrozat nem érinti azon alkotményos kovetelmények fenndlldsit, amelyeket valamelyik szerz6d6 fél jelez
az EGT Vegyes Bizottsdg 1. cikkben emlitett barmelyik hatdrozataval kapcsolatban.
13. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkoz6 részében, illetve EGT-kiegészitésében
kozzé kell tenni.

Kelt Briisszelben, 2007. oktdber 26-an.

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl
az elnok

Stefin Haukur JOHANNESSON

() Alkotmdnyos kovetelmények fennélldsét jelezték.
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I. MELLEKLET

A HATAROZAT 4. CIKKENEK (1) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodds mellékletei és jegyzSkonyvei a kovetkezd szoveghelyeken egésziilnek ki a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett
francia bekezdéssel:

I. melléklet (Allat- és novényegészségiigy), 1. fejezet (Allategészségiigy):
—  1.2.rész, 39. pont (a Bizottsdg 2001/881/EK hatdrozata),

—  1.2.rész, 114. pont (a Bizottsdg 2003/630/EK hatdrozata),

— 1.2 rész, 115. pont (a Bizottsdg 136/2004/EK rendelete),

—  1.2. rész, 116. pont (a Bizottsig 2004/253EK hatdrozata),

—  4.2.r1ész, 76. pont (a Bizottsdg 2004/233/EK hatdrozata),

—  6.2. rész, 39. pont (a Bizottsdg 98/536/EK hatdrozata),

— 7.2.rész, 14. pont (a Bizottsdg 98/179/EK hatirozata).

II. melléklet (Miszaki elirdsok, szabvanyok, vizsgalatok és tanusitds), XV. fejezet (Veszélyes anyagok):
— 121. pont (a Bizottsdg 2000/657EK hatdrozata).

XIII. melléklet (Kozlekedés):

—  33c. pont (a Bizottsdg 2121/98/EK rendelete),

—  49. pont (a Bizottsdg 77/527[EGK hatdrozata).

XVI. melléklet (Beszerzés):

—  6c. pont (a Bizottsdg 1564/2005/EK rendelete).

XXI. melléklet (Statisztika):

— lc. pont (a Bizottsdg 2702/98/EK rendelete),

— 1f. pont (a Bizottsdg 1227/1999/EK rendelete),

— 1g. pont (a Bizottsdg 1228/1999/EK rendelete),

—  1h. pont (a Bizottsdg 1668/2003/EK rendelete),

—  4ca. pont (a Bizottsdg 772/2005/EK rendelete),

—  7i. pont (a Bizottsdg 1358/2003/EK rendelete),

—  23a. pont (a Bizottsdg 2000/115/EK hatdrozata),

—  23b. pont (a Bizottsdg 2139/2004/EK rendelete).

21. jegyzSkonyv a véllalkozdsokra alkalmazand6 versenyszabdlyok végrehajtasarol:

— 3. cikk (1) bekezdésének 4. pontja (a Bizottsdg 773/2004/EK rendelete).
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1. MELLEKLET

L. RESZ

A HATAROZAT 4. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megallapodds mellékletei és jegyzGkonyvei a kovetkezd szoveghelyeken egésziilnek ki a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett
francia bekezdéssel:

1. melléklet (Allat- és novényegészségiigy), 1. fejezet (Allategészségiigy):
— 1.1. rész, 7b. pont (a Tandcs 21/2004 rendelete),
—  7.1. rész, 8b. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2160/2003/EK rendelete),
—  7.1.rész, 12. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 999/2001/EK rendelete).
II. melléklet (Mdiszaki el6irdsok, szabvanyok, vizsgalatok és tandsitds):
A, XIL fejezet (Elelmiszerek):
—  54b. pont (a Tandcs 2092/91/EGK rendelete);
B.  XIV. fejezet (Mitragydk):
— 1. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2003/2003/EK rendelete);
C.  XIX. fejezet (A kereskedelem technikai akadélyaira vonatkozé dltaldnos rendelkezések):
—  3b. pont (a Tandcs 339/93/EGK rendelete).
VI melléklet (Szocidlis biztonsag):
— 1. pont (a Tandcs 1408/71/EGK rendelete),
— 2. pont (a Tandcs 574/72[EGK rendelete);
— 3.18. pont (117. szdmii hatérozat),
— 3.27. pont (136. szdmii hatérozat),
—  3.37. pont (150. szdmd hatdrozat),
—  3.68. pont (192. szdmd hatdrozat).
XIII. melléklet (Kozlekedés):
— 1. pont (a Tandcs 1108/70/EGK rendelete),
— 5. pont (az Eurépai Parlament és a Tandcs 1692/96/EK hatdrozata),
—  21. pont (a Tandcs 3821/85/EGK rendelete),
—  26a. pont (a Tandcs 881/92/EGK rendelete),
— 32 pont (a Tandcs 684/92/EGK rendelete),
—  39. pont (a Tandcs 1192/69/EGK rendelete),

—  64a. pont (a Tandcs 2408/92/EGK rendelete).
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XX. melléklet (Kornyezetvédelem):

lea. pont (az Eurépai Parlament és a Tandcs 761/2001/EK rendelete),

21aa. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2037/2000/EK rendelete).

XXI. melléklet (Statisztika):

7f. pont (a Tandcs 1172/98/EK rendelete),

24. pont (a Tandcs 837/90/EGK rendelete),

24a. pont (a Tandcs 959/93/EGK rendelete).

XXIL melléklet (Tdrsasagi jog):

26

10a. pont (a Tandcs 2157/2001/EK rendelete).

. jegyz6konyv az EFTA Feliigyeleti Hatésdg dllami tdmogatdssal kapcsolatos hatdskoreirdl és feladatairdl:

2. cikk 1. pontja (a Tandcs 659/1999/EK rendelete).

47. jegyz8konyv a borkereskedelem technikai akadalyainak felszdmoldsdrol:

1. melléklet 2. pontja (a Tandcs 1493/1999/EK rendelete).

IL. RESZ

A CSATLAKOZAS MIATT SZUKSEGES EGYEB KIIGAZITASOK

VI. melléklet (Szocidlis biztonsdg):

1.

Az 1. pontban foglalt kiigazitisok (a Tandcs 1408/71/EGK rendelete) a kovetkez8képpen modosulnak:

a) Az n) és o) pontban foglalt kiigazitdsban szerepld listdk a kovetkezdképpen modosulnak:

i

iii.

A 374. (NORVEGIA — SZLOVENIA) — 378. (NORVEGIA — EGYESULT KIRALYSAG) pontok szamozdsa
431-435. pontra véltozik.

Az Gj 431. pont (NORVEGIA — SZLOVENIA) elé a kovetkezs szoveget kell beilleszteni:
,430. NORVEGIA — ROMANIA
Nincs ilyen egyezmény.”

A 355. (NORVEGIA — CSEH KOZTARSASAG) — 373. (NORVEGIA — PORTUGALIA) pontok szdmozdsa
411-429. pontra viltozik.

Az Gj 411. pont (NORVEGIA — CSEH KOZTARSASAG) elé a kovetkezs szoveget kell beilleszteni:
,410. NORVEGIA - BULGARIA
Nincs ilyen egyezmény.”

A 348. (LIECHTENSTEIN — SZLOVENIA) - 354. (NORVEGIA — BELGIUM) pontok szdmozasa 403-409.
pontra valtozik.

Az Gj 403. pont (LIECHTENSTEIN — SZLOVENIA) elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:
,402. LIECHTENSTEIN — ROMANIA

Nincs ilyen egyezmény.”
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vii. A 329. (LIECHTENSTEIN — CSEH KOZTARSASAG) — 347. (LIECHTENSTEIN — PORTUGALIA) pontok
szdmozdsa 383-401. pontra valtozik.

viii. Az Gj 383. pont (LIECHTENSTEIN — CSEH KOZTARSASAG) elé a kovetkezs szoveget kell beilleszteni:
,382. LIECHTENSTEIN — BULGARIA
Nincs ilyen egyezmény.”

ix. A 321. (IZLAND - SZLOV‘ENIA) — 328. (LIECHTENSTEIN - BELGIUM) pontok szdmozdsa 374-381.
pontra valtozik.

X. Az Gj 374. pont (IZLAND — SZLOVENIA) elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:
,373. IZLAND - ROMANIA
Nincs ilyen egyezmény.”

xi. A 302. (IZLAND — CSEH KOZTARSASAG) - 320. (IZLAND — PORTUGALIA) pontok szdmozésa 354
372. pontra valtozik.

xii. Az Gj 354. pont (IZLAND — CSEH KOZTARSASAG) elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni):
,353. IZLAND - BULGARIA
Nincs ilyen egyezmény.”
xiii. A 301. pont (IZLAND - BELGIUM) szdmozdsa 352. pontra véltozik.

Az u) pontban foglalt kiigazitdsban szerepld 17-19. pont szdmozdsa 19-21. pontra véltozik.

. pontban foglalt kiigazitdsok (a Tandcs 574/72[EGK rendelete) a kovetkezSképpen médosulnak:

Az (A) szakasz b), ¢) és d) pontjaiban foglalt kiigazitdsokban szerepld ,D. Németorszag” bejegyzés helyébe az ,E.
Németorszag” bejegyzés 1ép.

A (B) szakasz d) pontjdban foglalt kiigazitdsban és az e) pontban foglalt kiigazitdsban szereplS ,R. Ausztria”
bejegyzés helyébe az ,S. Ausztria” bejegyzés 1ép.

A g) pontban foglalt kiigazitdsban szerepld lista a kovetkez8képpen médosul:

i. A 374 (NORVEGIA — SZLOVENIA) - 378. (NORVEGIA — EGYESULT KIRALYSAG) pontok szimozisa
431-435. pontra viltozik.

ii. Az dGj 431. pont (NORVEGIA — SZLOVENIA) elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:
,430. NORVEGIA — ROMANIA
Nincs ilyen egyezmény.”

ii. A 355. (NORVEGIA — CSEH KOZTARSASAG) - 373. (NORVEGIA — PORTUGALIA) pontok szimozasa
411-429. pontra viéltozik.

iv. Az Gj 411. pont (NORVEGIA — CSEH KOZTARSASAG) elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:
,410. NORVEGIA — BULGARIA
Nincs ilyen egyezmény.”

v. A 348. (LIECHTENSTEIN — SZLOVENIA) — 354. (NORVEGIA — BELGIUM) pontok szamozdsa 403-409.
pontra véltozik.

vi. Az Gj 403. pont (LIECHTENSTEIN — SZLOVENIA) elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:
,402. LIECHTENSTEIN — ROMANIA

Nincs ilyen egyezmény.”
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Vii.

Vviii.

Xi.

xiii.

A 329. (LIECHTENSTEIN — CSEH KOZTARSASAG) — 347. (LIECHTENSTEIN — PORTUGALIA) pontok
szdmozédsa 383—401. pontra véltozik.

Az Gj 383. pont (LIECHTENSTEIN — CSEH KOZTARSASAG) elé a kovetkezs szoveget kell beilleszteni:
,382. LIECHTENSTEIN — BULGARIA
Nincs ilyen egyezmény.”

A 321. (IZLAND - SZLOVENIA) — 328. (LIECHTENSTEIN — BELGIUM) pontok szdmozisa 374-381.
pontra valtozik.

Az Gj 374. pont (IZLAND — SZLOVENIA) elé a kovetkezd szoveget kell beilleszteni:
,373. IZLAND - ROMANIA
Nincs ilyen egyezmény.”

A 302. (IZLAND — CSEH KOZTARSASAG) — 320. (IZLAND — PORTUGALIA) pontok szdmozésa 354-
372. pontra véltozik.

Az Gj 354. pont (IZLAND — CSEH KOZTARSASAG) elé a kovetkezs szoveget kell beilleszteni:
,353. IZLAND - BULGARIA
Nincs ilyen egyezmény.”

A 301. pont (IZLAND — BELGIUM) szdmozdsa 352. pontra viltozik.

A j) pontban foglalt kiigazitisban szerepl§ lista a kovetkezéképpen médosul:

i.

iii.

Vi.

Az Jlzland és Cseh Koztdrsasdg” szavak elé az ,lzland és Bulgdria” szavakat kell beilleszteni.

Az Jzland és Szlovénia” szavak elé az ,lzland és Romdnia” szavakat kell beilleszteni.

A ,Liechtenstein és Cseh Koztdrsasdg” szavak elé a ,Liechtenstein és Bulgdria” szavakat kell beilleszteni.
A ,Liechtenstein és Szlovénia” szavak elé a ,Liechtenstein és Romania” szavakat kell beilleszteni.

A ,Norvégia és Cseh Koztdrsasdg” szavak elé a ,Norvégia és Bulgdria” szavakat kell beilleszteni.

A ,Norvégia és Szlovénia” szavak elé a ,Norvégia és Romdnia” szavakat kell beilleszteni.
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II. MELLEKLET

A HATAROZAT 4. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapoddsnak a borkereskedelem technikai akaddlyainak felszdmoldsdrdl szold 47. jegyzSkonyve a kovetkezd
szoveghelyen egésziil ki a 4. cikk (3) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

1. melléklet 6. pontja (a Bizottsdg 753/2002/EK rendelete).

IV. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (1) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megéllapodds mellékletei a kovetkez$ szoveghelyeken egésziilnek ki az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett francia
bekezdéssel:

II. melléklet (Mtszaki el6irdsok, szabvanyok, vizsgdlatok és tantsitds), IV. fejezet (Haztartdsi késziilékek):

4a. pont (a Bizottsdg 94/2[EK irdnyelve),
4b. pont (a Bizottsdg 95/12[EK irdnyelve),
4c. pont (a Bizottsdg 95/13/EK irdnyelve),
4d. pont (a Bizottsdg 96/60/EK irdnyelve),
4f. pont (a Bizottsig 97/17[EK irdnyelve),
4g. pont (a Bizottsdg 2002[40/EK irdnyelve),
4h. pont (a Bizottsdg 2002/31/EK irdnyelve);
melléklet (Energia):
11a. pont (a Bizottsdg 94/2[EK irdnyelve),
11b. pont (a Bizottsdg 95/12[EK irdnyelve),
11c. pont (a Bizottsdg 95/13(EK irdnyelve),
11d. pont (a Bizottsdg 96/60/EK irdnyelve),
11f. pont (a Bizottsig 97/17[EK irdnyelve),

11g. pont (a Bizottsdg 2002/40/EK irdnyelve),

11h. pont (a Bizottsdg 2002/31/EK irdnyelve).
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V. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA
A megdllapodds II. melléklete (Mtiszaki el6irdsok, szabvanyok, vizsgalatok és tandsitds) a kovetkezd szoveghelyeken egésziil
ki az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:
L. fejezet (Gépjarmiivek):
—  45z0. pont (a Bizottsidg 2005/78[EK irdnyelve);
XVI. fejezet (Kozmetikai termékek):

— 9. pont (a Bizottsdg 95/17[EK irdnyelve).

VI. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megillapodas 11 mellékletének (Mdszaki el6irdsok, szabvanyok, vizsgalatok és taniisitds) XIL fejezete (Elelmiszerek) a
kovetkezd szoveghelyeken egésziil ki az 5. cikk (3) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

—  54a. pont (a Bizottsdg 91/321/EGK irdnyelve),

—  54w. pont (a Bizottsdg 1999/21/EK irdnyelve).

VII. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (4) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megillapodas 1. mellékletének (Allat- és novényegészségiigy) I. fejezete (Allategészségiigy) a kovetkezd szoveghelyen
egészill ki az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

—  9.2.rész, 2. pont (a Bizottsdg 2002/4/EK irdnyelve).
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VIII. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (5) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megillapodds II. melléklete (Mtiszaki el6irdsok, szabvanyok, vizsgalatok és tanusitds) a kovetkezd szoveghelyeken egésziil
ki az 5. cikk (5) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:
A. L fejezet (Gépjarmiivek):

— 1. pont (a Tandcs 70/156/EGK irdnyelve),

— 2. pont (a Tandcs 70/157/EGK irdnyelve),

— 3. pont (a Tandcs 70/220/EGK irdnyelve),

— 4. pont (a Tandcs 70/221/EGK irdnyelve),

— 8. pont (a Tandcs 70/388/EGK irdnyelve),

— 9. pont (a Tandcs 71/127/EGK irdnyelve),

— 10. pont (a Tandcs 71/320/EGK irdnyelve),

— 11. pont (a Tandcs 72/245[EGK irdnyelve),

—  14. pont (a Tandcs 74/61/EGK irdnyelve),

— 16. pont (a Tandcs 74/408/EGK irdnyelve),

— 17. pont (a Tandcs 74/483[EGK irdnyelve),

— 19. pont (a Tandcs 76/114/EGK irdnyelve),

—  22. pont (a Tandcs 76/757|EGK irdnyelve),

—  23. pont (a Tandcs 76/758/EGK irdnyelve),

— 24 pont (a Tandcs 76/759/EGK irdnyelve),

—  25. pont (a Tandcs 76/760/EGK irdnyelve),

—  26. pont (a Tandcs 76/761/EGK irdnyelve),

— 27. pont (a Tandcs 76/762[EGK irdnyelve),

—  29. pont (a Tandcs 77/538/EGK irdnyelve),

—  30. pont (a Tandcs 77/539/EGK irdnyelve),

—  31. pont (a Tandcs 77/540/EGK irdnyelve),

—  32. pont (a Tandcs 77/541/EGK irdnyelve),

—  36. pont (a Tandcs 78/318/EGK irdnyelve),

—  39. pont (a Tandcs 78/932/EGK irdnyelve),

—  45a. pont (a Tandcs 91/226/EGK irdnyelve),

—  45r. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 94/20[EK irdnyelve),

— 45t pont (az Eurépai Parlament és a Tandcs 95/28/EK irdnyelve),
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—  45y. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001/85/EK irdnyelve),

—  45za. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002/24/[EK irdnyelve),

—  45zc. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2003/97[EK irdnyelve);
B. 1L fejezet (MezSgazdasdgi és erdészeti traktorok):

— 7. pont (a Tandcs 75/322/EGK irdnyelve),

— 11. pont (a Tandcs 77/536/EGK irdnyelve),

— 13. pont (a Tandcs 78/764/EGK irdnyelve),

— 17. pont (a Tandcs 79/622[EGK irdnyelve),

—  20. pont (a Tandcs 86/298/EGK iranyelve),

—  22. pont (a Tandcs 87/402/EGK irdnyelve),

—  23. pont (a Tandcs 89/173/EGK irdnyelve),

—  28. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2003/37[EK irdnyelve),

— 29. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2000/25/EK irdnyelve);
C.  VIIL fejezet (Nyomadstarté edények):

— 2. pont (a Tandcs 76/767[EGK irdnyelve);
D. IX. fejezet (Mérémiiszerek):

— 1. pont (a Tandcs 71/316/EGK irdnyelve),

— 5. pont (a Tandcs 71/347[EGK irdnyelve),

—  27b. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/22[EK irdnyelve);
E. XL fejezet (Textiltermékek):

—  4b. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 96/74/[EK irdnyelve);
F. XV. fejezet (Veszélyes anyagok):

—  12r. pont (az Eurépai Parlament és a Tandcs 1999/45EK irdnyelve);
G.  XIX. fejezet (A kereskedelem technikai akadélyaira vonatkoz6 dltaldnos rendelkezések):

— 1. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 98/34[EK irdnyelve),

—  3e. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 94/11/EK irdnyelve),

—  3g. pont (a Tandcs 69/493/EGK irdnyelve);
H.  XXIV. fejezet (Gépek):

— la. pont (az Eurépai Parlament és a Tandcs 97/68[EK irdnyelve).
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IX. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (6) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodds XVI. melléklete (Kozbeszerzés) a kovetkezd szoveghelyeken egésziil ki az 5. cikk (6) bekezdésében emlitett
francia bekezdéssel:

— 2. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/18/EK irdnyelve),
— 4. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/17/EK irdnyelve),

—  5a. pont (a Tandcs 92/13/EGK irdnyelve).

X. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (7) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodds XXII melléklete (Tarsasagi jog) a kovetkezd szoveghelyeken egésziil ki az 5. cikk (7) bekezdésében emlitett
francia bekezdéssel:

— 1. pont (a Tandcs 68/151/EGK elsS irdnyelve),

— 2. pont (a Tandcs 77/91/EGK mdsodik irdnyelve),
— 3. pont (a Tandcs 78/855/EGK harmadik irdnyelve),
— 4. pont (a Tandcs 78/660/EGK negyedik iranyelve),
— 6. pont (a Tandcs 83/349/EGK hetedik irdnyelve),

— 9. pont (a Tandcs 89/667EGK tizenkettedik tdrsasgi jogi irdnyelve).
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XI. MELLEKLET

I. RESZ

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (8) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodds VII. melléklete (A szakképesitések kolcsonos elismerése) a kovetkezd szoveghelyeken egészil ki az 5. cikk
(8) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

— la. pont (a Tandcs 92/51/EGK irdnyelve),
— 2. pont (a Tandcs 77/249/EGK irdnyelve),
—  2a. pont (a Tandcs 98/5[EK irdnyelve),

— 4. pont (a Tandcs 93/16/EGK irdnyelve),

— 8. pont (a Tandcs 77[452[EGK irdnyelve),
— 10. pont (a Tandcs 78/686/EGK irdnyelve),
— 11. pont (a Tandcs 78/687/EGK irdnyelve),
— 12. pont (a Tandcs 78/1026/EGK irdnyelve),
—  14. pont (a Tandcs 80/154/EGK irdnyelve),
— 17. pont (a Tandcs 85/433/EGK irdnyelve),

— 18. pont (a Tandcs 85/384/EGK irdnyelve).

II. RESZ

A CSATLAKOZAS MIATT SZUKSEGES EGYEB KIIGAZITASOK

AVIL melléklet (A szakképesitések kolesonos elismerése) 11. pontjaban foglalt kiigazitdsok (a Tandcs 78/687/EGK irdnyelve)
1. bekezdésében a ,19., 19a., 19b., 19¢. és 19d. cikkek” szavak helyébe a ,19., 19a., 19b., 19¢., 19d. és 19e. cikkek” szavak
1épnek.

XII. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (9) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megillapodds mellékletei a kovetkezd széveghelyeken egésziilnek ki az 5. cikk (9) bekezdésében emlitett francia
bekezdéssel:

VII. melléklet (A szakképesitések kolcsonos elismerése):
—  28. pont (a Tandcs 74/557/EGK irdnyelve);

IX. melléklet (Pénziigyi szolgaltatdsok):

— 2. pont (a Tandcs 73/239/EGK els8 irdnyelve),

— 11. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2002/83/EK irdnyelve).
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XII. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (10) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megéllapodas II. mellékletének (Miiszaki el6irdsok, szabvanyok, vizsgalatok és tandsitds) XV. fejezete (Veszélyes anyagok) a
kozvetkezd szoveghelyen egésziil ki az 5. cikk (10) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

— 1. pont (a Tandcs 67/548/EGK irdnyelve).

XIV. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (11) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodds XIII. melléklete (Kozlekedés) a kovetkezd szoveghelyeken egésziil ki az 5. cikk (11) bekezdésében emlitett
francia bekezdéssel:

— 13. pont (a Tandcs 92/106/EGK irdnyelve),

— 18a. pont (az Eurépai Parlament és a Tandcs 1999/62/EK irdnyelve),
— 19. pont (a Tandcs 96/26/EK irdnyelve),

—  24a. pont (a Tandcs 91/439/EGK irdnyelve),

—  24c. pont (a Tandcs 1999/37[EK irdnyelve),

—  36a. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003/59/EK irdnyelve),
—  37.pont (a Tandcs 91/440/EGK irdnyelve),

—  46a. pont (a Tandcs 91/672[EGK irdnyelve),

—  47. pont (a Tandcs 82/714/EGK irdnyelve).
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XV. MELLEKLET

I. RESZ

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (12) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megéllapodds mellékletei a kovetkezd szoveghelyeken egészilnek ki az 5. cikk (12) bekezdésében emlitett francia
bekezdéssel:

I melléklet (Allat- és novényegészségiigy), L. fejezet (Allategészségiigy):
—  1.1. rész, 4. pont (a Tandcs 97/78[EK irdnyelve),

— 1.1.rész, 5. pont (a Tandcs 91/496/EGK irdnyelve),

—  3.1.rész, la. pont (a Tandcs 2003/85/EK irdnyelve),

—  3.1.rész, 3. pont (a Tandcs 2001/89(EK irdnyelve),

—  3.1.rész, 4. pont (a Tandcs 92/35/EGK irdnyelve),

—  3.1.rész, 6. pont (a Tandcs 92/66/EGK irdnyelve),

—  3.1.r1ész, 7. pont (a Tandcs 93/53/EGK irdnyelve),

—  3.1.rész, 8. pont (a Tandcs 95/70(EK irdnyelve),

—  3.1.r1ész, 9. pont (a Tandcs 92/119/EGK irdnyelve),

—  3.1. rész, 9a. pont (a Tandcs 2000/75/EK irdnyelve),

—  3.1. rész, 9b. pont (a Tandcs 2002/60[EK irdnyelve),

—  4.1.rész, 1. pont (a Tandcs 64/432[EGK irdnyelve),

—  4.1.rész, 2. pont (a Tandcs 91/68/EGK irdnyelve),

—  4.1.rész, 3. pont (a Tandcs 90/426/EGK irdnyelve),

—  4.1.rész, 4. pont (a Tandcs 90/539/EGK irdnyelve),

—  7.1.rész, 2. pont (a Tandcs 96/23(EK irdnyelve),

—  7.1. rész, 8a. pont (a Tandcs 2003/99/EK irdnyelve);

II. melléklet (Mtiszaki eléirdsok, szabvanyok, vizsgilatok és tandsitds), XV. fejezet (Veszélyes anyagok):

—  12a. pont (a Tandcs 91/414/EGK irdnyelve).

II. RESZ

A CSATLAKOZAS MIATT SZUKSEGES EGYEB KIIGAZITASOK

Az 1. melléklet (Allat- és novényegészségiigy) 1. fejezete (Allategészségiigy) 1.1. része 4. pontjanak (a Tandcs 97/78/EK
irdnyelve) b) alpontjaban foglalt kiigazitdsiban az Izlandra és Norvégidra vonatkozd bejegyzések szdmozdsa 28-ra, illetve
29-re véltozik.
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XVI. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (13) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA
A megidllapodds mellékletei a kovetkezd szoveghelyeken egésziilnek ki az 5. cikk (13) bekezdésében emlitett francia
bekezdéssel:
II. melléklet (Mtiszaki eldirdsok, szabvanyok, vizsgilatok és tandsitds), XXIV. fejezet (Gépek):
— la. pont (az Eurdpai Parlament és a Tandcs 97/68[EK irdnyelve);
XX. melléklet (Kornyezetvédelem):

—  19a. pont (az Eurépai Parlament és a Tandcs 2001/80/EK irdnyelve).

XVII. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (14) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megillapodis 11 mellékletének (Miszaki elGirdsok, szabvanyok, vizsgilatok és tandisitds) XIL. fejezete (Elelmiszerek) a
kovetkezd szoveghelyeken egésziil ki az 5. cikk (14) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

— 18. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2000/13/EK irdnyelve),

—  47. pont (a Tandcs 89/108/EGK irdnyelve).

XVIII. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (15) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA
A megillapodds IV. melléklete (Energia) a kovetkezd szoveghelyeken egésziil ki az 5. cikk (15) bekezdésében emlitett francia
bekezdéssel:
— 7. pont (a Tandcs 90/377/EGK irdnyelve),

— 19. pont (az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2001/77[EK irdnyelve).
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XIX. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (16) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodds XVIIL. melléklete (Munkahelyi egészségvédelem és biztonsdg, munkajog, valamint ndk és férfiak kozotti
egyenl$ bandsmad) a kovetkezd szoveghelyen egésziil ki az 5. cikk (16) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

—  27. pont (a Tandcs 94/45(EK irdnyelve).

XX. MELLEKLET

A HATAROZAT 5. CIKKENEK (17) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodds XXI. melléklete (Statisztika) a kovetkezd szoveghelyen egésziil ki az 5. cikk (17) bekezdésében emlitett
francia bekezdéssel:

—  7c. pont (a Tandcs 95/57[EK irdnyelve).

XXI. MELLEKLET

A HATAROZAT 6. CIKKENEK (1) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodas I. mellékletének (Allat- és novényegészségiigy) 1. fejezete (Allategészségiigy) a kovetkezd szoveghelyen
egésziil ki a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

—  3.2.r1ész, 32. pont (a Bizottsdg 2005/176/EK hatdrozata).

XXII. MELLEKLET

A HATAROZAT 6. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megdllapodas I. mellékletének (Allat- és novényegészségiigy) I fejezete (Allategészségiigy) a kovetkezd szoveghelyen
egészil ki a 6. cikk (2) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

—  1.2.rész, 39. pont (a Bizottsdg 2001/881/EK hatdrozata).
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XXIII. MELLEKLET

A HATAROZAT 6. CIKKENEK (3) BEKEZDESEBEN HIVATKOZOTT LISTA

A megéllapodds 1. mellékletének (Allat- és novényegészségiigy) 1. fejezete (Allategészségiigy) a kovetkezd szoveghelyen
egésziil ki a 6. cikk (3) bekezdésében emlitett francia bekezdéssel:

—  1.2. rész, 46. pont (a Bizottsdg 2002/459/EK irdnyelve).



